
INSCRIPTION / ENTRY FORM
Veuillez poster cette partie du formulaire ainsi que votre chèque à l’ordre de:
Mail this portion of the entry form with your cheque to: Sani Sport inc.
   CHAMPIONNAT CANADIEN DE RACQUETBALL 2002  / 2002 CANADIAN RACQUETBALL CHAMPIONSHIP

7777, boul. Marie-Victorin  Brossard, Qc  J4W 1B3  (450) 465-7220
Votre formulaire d’inscription et votre chèque doivent être reçu au plus tard à midi, le Mercredi, 1er Mai 2002. /
Entry form and cheque must be received by noon, Wednesday, May 1st, 2002.
Les épreuves peuvent être regroupées par le Directeur du tournoi, s’il y a moins de 8 inscriptions. /
Events may be combined at the Tournament Director’s discretion, if there are less than 8 entrants.

Vous devez inscrire un deuxième choix de catégorie, au cas ou  votre 1er choix ne serait pas disponible /
You must make a second choice, in case your first choice is not available.

SIMPLE / SINGLES       DOUBLES *

    HOMMES / MEN                 HOMMES / MEN

AA AA (aucun C ou D / no C or D players)
A A/B (aucun AA  / no AA players)
B C/D (aucun AA, A ou B / no AA, A or B  players)
C Sénior /Senior (35+)
D Maître / Master  (45+)
Vétéran / Veteran (30+) Maître Vétéran / Veteran Master (50+)
Sénior A  / Senior  A (35+) Maître d’Or / Golden Master (55+)
Sénior B/C  / Senior  B/C (35+)
Vétéran Sénior / Veteran Senior (40+) FEMMES / WOMEN
Maître A  / Master  A (45+) AA (aucune C ou D / no C or D players)
Maître B/C  / Master  B/C  (45+) A/B (aucune AA  / no AA  players
Maître Vétéran /Veteran Master (50+) C/D (aucune AA ou A / no AA or A players)
Maître d’Or / Golden Master (55+) Vétéran / Veteran (30+)
Maître d’Or Sénior / Senior Golden Master (60+)
Maître d’Or Vétéran / Veteran Golden Master (65+) *  DOUBLES MIXTES / MIXED DOUBLESD

AA/A
B/C (aucun AA ou A / no AA or A players)AA = Ouvert / Open

FAUTEUIL ROULANT / WHEELCHAIR

A Hommes / Men
B Hommes / Men

Femmes / Women

FEMMES / WOMEN

AA
A
B
C
D

CHAMPIONNAT CANADIEN DE RACQUETBALL  2002 /
2002 CANADIAN RACQUETBALL CHAMPIONSHIP

VEUILLEZ PRENDRE NOTE

CLASSEMENT NATIONAL  / NATIONAL RATINGS

HOMMES / MEN             AA  1700 et/and +        A   1699 et - / and -     B    1499 et - / and -     C    1299 et - / and-        D   1099 et - / and -

FEMMES / WOMEN             AA  1100 et/and +        A   1099 et - / and -     B    949 et - / and -       C    799 et - / and-          D   649 et - / and -

FAUTEUIL ROULANT / WHEEL CHAIR    A    900 +         B    < 900

* Mon partenaire de
double est / My Doubles

Partner is :

S.V.P. trouvez-moi un(e) partenaire /
Please find me a partner

Pour de plus amples détails communiquez avec / For more information, contact:    Rino Langelier (450) 465-7220

INFORMATION SUR LE TOURNOI / TOURNAMENT INFORMATION

  1. La compétition aura lieu en conformité avec les règlements de
Racquetball Canada.

  2. Un minimum de cinq (5) participants dans chaque épreuve.
  3. Le comité organisateur se réserve le droit de reclasser les participants.
  4. Le comité organisateur enverra la confirmation de participation

seulement par courriel ou télécopieur (que vous devez fournir).
  5. Le tirage principal et la consolation seront des 3 de 5 de 11 points,

sauf pour la classe ¨AA¨ qui sera de 2 parties de 15 points, avec bris
d'égalité de 11 points, en simple et en double.

  6. Le tirage sera disponible auprès du Club Sani Sport Brossard, le
Dimanche 19 Mai 2002 à 09:00 (450) 465-7220.

  7. Le jeu débute le Lundi, 20 Mai 2002 à 12:00
  8. Les gagnants doivent arbitrer (sauf le samedi où les perdants

arbiteront) la rencontre suivante ou trouver un remplaçant, sinon
leurs résultats seront annulés.

  9. Le port de lunettes protectrices est obligatoire en tout temps sur le
terrain.  Un habillement convenable est requis.

10. Aucun remboursement après le 1er Mai 2002 (aucune exception).
11. L’admissibilité d’un participant est déterminée en vertu de son âge le

premier jour du tournoi, soit le 20 Mai 2002.
12. TOUS les concurrents doivent détenir un certificat Technique «A»

des officiels, dûment enregistré auprès du Bureau National avant le
début de la compétition.  Un cours spécial sera donné le Lundi 20 Mai
2002 à 11:00 au Club Sani Sport Brossard.  Il ne sera pas permis aux
joueurs de prendre part à la compétition s’ils ne possèdent pas cette
certification.  Aucune exception.

13. L’assemblée générale annuelle de Racquetball Canada se tiendra
le Lundi 20 Mai 2002 au Club Sani Sport Brossard à 09:00.
L’inscription pour l’assemblée aura lieu à compter de 08:30.

14. L’enregistrement débute à 18:00 le Dimanche 19 Mai 2002.
15. L’hôtel officiel est le Quality Inn  6680 boul. Taschereau, Brossard

Qc, J4W 1M8 . Le prix des chambres est de $80.00  occupation simple
et double, $85.00 occ. triple et $90 occ. quadruple (tx en sus) .  Pour
réserver, appelez au (450) 671-7213 ou 1-800-228-5151  Téléc: (450)
671-7041,  et faites mention du Championnat Canadien de Racquetball.

  1. All Racquetball Canada rules and regulations apply.
  2. All events subject to a minimum of five (5) entrants.
  3. The Organizing Committee reserves the right to recategorize entrants.
  4. Confirmation of entry will only be sent, by the Organizing Committee,

by email or by Fax ( that you must supply ).
  5. Scoring:  Principal and consolation draws:  best 3 out of 5 games to 11

points, except for ¨AA¨  categories who will play 2 games of 15 points
with tie breakers of 11 points, singles and doubles.

  6. Draw will be available at the Sani Sport Brossard, Sunday, May
19th, 2002 at 9:00 am  (450) 465-7220.

  7. Play begins at noon on Monday, May 20th, 2002.
  8. Winners referee (except on Saturday when losers will referee) next

match or secure an alternate.  Failure to do so will result in forfeiture
of all results.

  9. Full framed eyeguards are mandatory, all the time on the courts.
Proper court attire required.

10. No refunds after May 1st, 2002 (no exception).
11. Age eligibility is age on first day of tournament - May 20th, 2002.
12. ALL  competitors must hold a Technical «A» officiating certificate

registered through the national office prior to competing.  A special
course will be offered on Monday, May 20th, 2002 at 11:00 am, at the
Club Sani Sport  Brossard.  Players will not be allowed to compete if they
do not have this certification - no exception.

13. Racquetball Canada's Annual General Meeting - Monday, May
20th, 2002 at Club Sani Sport Brossard at 9:00 am.
Registration opens for the A.G.M. at 8:30 am.

14. Tournament registration begins at 6:00 pm, Sunday, May 19th, 2002.
15. The tournament hotel is the Quality Inn , 6680,Taschereau boul.

Brossard, Qc  J4W 1M8.  Room rate  $80.00 for single and double,
$85.00 for triple and $90.00 for quad occupancy (taxes not included).
Call:  (450) 671-7213 or 1-800-228-5151  Fax: (450) 671-7041 and
mention it’s for the 2002 Canadian Racquetball Championship.

ADMISSIBILITÉ
- Citoyen canadien ou résident
- Membre de Racquetball Canada (les non-membres DOIVENT joindre

un montant de $25.00).

BALLE DU TOURNOI
- ProKennex (la balle officielle de Racquetball Canada)

RÉCOMPENSES
- Les trois premières places de chaque catégorie et la première place en

consolation, sauf pour les tirages à la ronde.

FRAIS D’INSCRIPTION
- $95.00 pour la première catégorie, $25.00 pour la deuxième qui doit

être un double et $25.00 pour le double mixte (Tx incl.).

DATE LIMITE D’INSCRIPTION
- Les formulaires d’inscriptions doivent être reçus au plus tard à midi,

le Mercredi 1er Mai 2002.  Un chèque à l’ordre de Sani Sport inc.
et daté d'au plus tard le 1er Mai 2002, doit accompagner le
formulaire d’inscription.
Il n’y aura aucune exception acceptée.

LES FRAIS D’INSCRIPTIONS COMPRENNENT
- Un minimum de deux matchs par catégorie de jeu
-- Cadeau-souvenir du tournoi
- L’hospitalité pendant toute la durée du tournoi
- Une réception lors de l’inscription à 19:00, le Dimanche 19 Mai 2002

au Club Sani Sport Brossard
- Un banquet de clôture et la danse à 19:00, le Samedi 25 Mai 2002

au Club Sani Sport Brossard
- Le service de navette entre le club, l'hôtel et l' aéroport.

ELIGIBILITY
- Canadian Citizen or resident
- Racquetball Canada member (non-members MUST enclose $25.00

for membership)

TOURNAMENT BALL
- ProKennex  (official ball of Racquetball Canada)

AWARDS
- First three places in all events where applicable and first place in

consolation events, with the exception of round-robins.

ENTRY FEE
- $95.00 for first event, $25.00 for second event - must be doubles

and $25.00 for the mixed doubles (Tx incl.).

ENTRY DEADLINE
- Entries must be received no later than noon, Wednesday, May 1st,

2002.  Cheque payable to Sani Sport inc., dated on/or before May 1st
2002, must accompany entry form.  Entries will not be accepted
without prescribed entry fee - no exception.

ENTRY FEE ENTITLES YOU TO;
- Guarantee of two matches per event entered
- Tournament souvenir
- Hospitality throughout tournament
- Meet and greet at registration, 7:00 pm, Sunday, May 19th, 2002, at

Club Sani Sport Brossard
- Awards banquet and dance, 7:00 pm, Saturday, May 25th, 2002

at Club Sani Sport Brossard
- Shuttle service between the club, the hotel and the airport.

         PLEASE NOTE THE FOLLOWING

* VEUILLEZ PRENDRE NOTE:
Votre partenaire de double doit s’inscrire, ou selon votre demande, nous
pourrions tenter de vous regrouper.

* PLEASE NOTE:
Your doubles partner must register, or as per  your request, we can try
to regroup you.

✁
✁

✁

Choix / Choice
1er /
first

Vétéran / Veteran (30+)
Sénior  / Senior  (35+)
Vétéran Sénior / Veteran Senior (40+)
Maître / Master (45+)
Maître Vétéran / Veteran Master (50+)

Choix / Choice

* Mon partenaire de
double Mixte est /
My Mixed Doubles

Partner is :

2ième /
second

1er /
first

2ième /
second

Nom / Name Nom / Name



20 au 25 Mai 2002
May 20th to 25th, 2002

 FORMULAIRE D’INSCRIPTION / ENTRY FORM
(EN CARACTÈRES D’IMPRIMERIE, S.V.P. / PLEASE PRINT)

NOM / NAME:

DATE DE NAISSANCE / BIRTH DATE:
( jour / day) (mois / month) (année / year)

TÉL: (R/H): ( ) (B/O): ( )

ADRESSE / ADDRESS:

VILLE / CITY: PROVINCE:

CODE POSTAL / POSTAL CODE: Obligatoire pour la confirmation de votre inscription /
Mandatory to receive your entry confirmation

Racquetball Canada #:
Courriel / email :

FRAIS D’ADHÉSION DE $25.00 CI-INCLUS: OUI / YES          ou / or
$25.00 MEMBERSHIP FEE INCLUDED: NON / NO Télécopieur/ Fax : (             )

CORRESPONDANCE / CORRESPONDENCE: FRANÇAIS ENGLISH Airline /

PREMIÈRE CATÉGORIE     $ 95.00 (Tx incl.) FIRST EVENT                   $95.00 (Tx incl.)
DOUBLE  2 ième inscription $ 25.00 (Tx incl.) DOUBLES   second event $25.00 (Tx incl.)
MIXTE     3 ième  inscription $ 25.00 (Tx incl.) MIXED        third event    $25.00 (Tx incl.)
Don «En route vers l'Or»* «Driving for Gold» Donation*
Affiliation à Racquetball Canada $ 25.00 Racquetball Canada Membership    $25.00
Carte d’hospitalité supplémentaire à $ 50.00 (Tx incl.) Additional Full Hospitality Pass      $50.00  (Tx incl.)
Billet supplémentaire banquet de clôture $ 30.00 (Tx incl.) Additional closing Banquet Ticket   $30.00 (Tx incl.)

TOTAL

* Joignez-vous au programme «En route vers l'Or».
   Des reçus aux fins fiscales seront émis pour tout don de $ 15.00 et plus.
* Join the «Driving for Gold» donor club program.
   Tax receipts given for all donations of $15.00 or more.

IMPORTANT:   S.V.P.:  Si vous avez besoin de transport entre l’aéroport de Dorval et l’hôtel,pour les arrivées du 18 et 19 et départ du 26 mai, veuillez indiquer votre numéro
      de vol et l’heure d’arrivée, ainsi que les noms des personnes qui vous accompagnent.

                         If you require transportation from the Dorval Airport to the hotel, for the arrival on may the 18th and 19th and for the departure on the 26th, please
     state flight number, time of arrival and the names of the group members accompanying you.

NOTE: Le transport sera fourni pour le retour à l’aéroport de Dorval, à partir de l'hôtel. /  Return transportation to the Dorval Airport will be provided from the hotel.

x

Official Ball
Canadian Racquetball

Association

Balle officielle
Association Canadienne

de Racquetball

GRANDEUR DE CHANDAIL / SIZE SHIRT:     Hommes / Men's                 Femmes / Women's

Aéroport /  Airport   Compagnie / Airline Vol # Flight     Jour / Day     Heure / Time           Noms des membres de votre Groupe /
          Names of other members in your Party

$
$
$
$
$
$
$

$

DÉGAGEMENT DE RESPONSABILITÉS / WAIVER

Par la présente, je, soussigné(e), mes héritiers, liquidateur de succession et administrateurs, renonce et renonçons à intenter une action ou poursuivre l’Association Québécoise
de Racquetball, Racquetball Canada, le comité organisateur du Championnat Canadien de Racquetball 2002, les clubs Sani Sport,  les commanditaires ou les employés des
organisations précédemment mentionnées, pour toute blessure, perte ou dommage causé à ma personne ou ma propriété suite à ma participation au Championnat Canadien
de Racquetball 2002.

I, hereby, for myself, my heirs, executors and administrators, waive and release any and all claims for damages I may have against Quebec Racquetball Association, Racquetball
Canada, the organizing committee for the 2002 Canadian Racquetball Championship, Sani Sport Clubs, all sponsors of said event, or employees of the afore mentioned, for
injuries which may be suffered by me in connection with the said 2002 Canadian Racquetball Championship.

DATE SIGNATURE
TUTEUR (si moins de 18 ans) / PARENT (if less than 18 years)

P/S      M/M  G/L          TG/XL    TTG/XXL P/S      M/M G/L          TG/XL

CHAMPIONNAT CANADIENCHAMPIONNAT CANADIEN
DE RACQUETBALLDE RACQUETBALL

  20022002
 CANADIAN RACQUETBALL CANADIAN RACQUETBALL

CHAMPIONSHIPCHAMPIONSHIP

Endroit  /  Endroit  /  Locat ionLocat ion
SANI SPORT  Brossard

7777, boul. Marie-Victorin
Brossard, Québec  J4W 1B3

(450) 465-7220

Arrivée /Arrival

Départ /Departure

    DORVAL

      DORVAL
26 MAI /MAY 26TH

              Attention
Environnement non-fumeur /
Non-smoking environment


